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,uz;lhtJ tifapdu;> kjPdhtpd; g+u;tPff; Fbkf;fspy; cs;s 

K\;hpf;Ffs;! (,izitg;gtu;fs;). ,tu;fsplk; K];ypk;fis 

Mjpf;fk; nrYj;Jtjw;fhd ve;j mjpfhuKk; ,Uf;ftpy;iy. 

mtu;fsJ cs;sq;fspy; ,];yhikg; gw;wp gy re;Njfq;fs; ,Ue;jd. 

jq;fsJ %jhijau;fspd; kjj;ij tpl;LtpLtJ jq;fSf;F 

cfe;jjh? vd;W Nahrpj;Jf; nfhz;bUe;jdu;. Mdhy;> ,];yhkpw;Fk; 

K];ypk;fSf;Fk; vjpuhf ve;jtpjkhd tpNuhjj;ijAk;> 

FNuhjj;ijAk;> #o;r;rpiaAk; jq;fsJ cs;sq;fspy; 

kiwj;jpUf;ftpy;iy. rpy fhyq;fs;jhd; ,t;thW fope;jpUf;Fk;. 

mjw;Fs; ,tu;fSk; ,];yhikj; jOtp jq;fsJ topghLfis 

my;yh`; xUtDf;Nf Mf;fpf; nfhz;lhu;fs;. 

,tu;fspy; rpyu; kl;Lk; egp (]y;) mtu;fSf;Fk;> K];ypk;fSf;Fk; 

vjpuhf tpNuhjk; nfhz;bUe;jdu;. Mdhy;> mtu;fshy; 

K];ypk;fis vjpu;f;Fk; mstpw;F rf;jp ,Uf;ftpy;iy. 

#o;epiyfisf; fUjp K];ypk;fs; kPJ jq;fSf;F md;G ,Ug;gjhf 

fhl;bf; nfhz;ldu;. ,tu;fspy; kpf Kf;fpakhdtd; mg;Jy;yh`; 

,g;D cig vd;gtdhthd;. 'GM];| vd;w Aj;jk; ele;jjw;Fg; gpd; 

mt;];> f];u[; Mfpa ,uz;L fpisapdUk; Nru;e;J jq;fSf;F xU 

jiytiu epakpj;Jf; nfhs;s MNyhrid nra;jdu;. mjd;gb 

mg;Jy;yh`; ,g;D ciga;ia jq;fsJ jiytuhf Mf;fyhk; vd;W 

KbT nra;jpUe;j rkaj;jpy;> egp (]y;) kjPdhtpw;F te;Jtpl;ljhy; 

kjPdhthrpfs; ,tidf; iftpl;L egp (]y;) mtu;fspd; gf;fk; 

jpUk;gptpl;ldu;. 
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vdNt> egp (]y;) mtu;fs;jhd; jdJ jiyikj;Jtj;ij gwpj;Jf; 

nfhz;lhu; vd;W mtu;fspd; kPJ kpfTk; Nfhgkhf ,Ue;jhd;. 

,Ue;jhYk; #o;epiyfisf; fUjpAk; vQ;rpapUf;Fk; 

fz;zpaj;ijAk; ,oe;JtpLNthk; vd;w gaj;jpYk; gj;u; NghUf;Fg; 

gpd;G> jhd; ,];yhik Vw;Wf; nfhz;ljhf mwpKfg;gLj;jpdhd;. 

Mdhy;> cs;sj;jpy; epuhfhpg;igNa kiwj;J itj;jpUe;jhd;. egp 

(]y;) mtu;fSf;Fk; K];ypk;fSf;Fk; vjpuhf #o;r;rp nra;tjw;Ff; 

fpilf;Fk; re;ju;g;gq;fisg; gad;gLj;jpf; nfhz;L> mtu;fSf;Fj; 

njhe;juT nfhLj;Jf; nfhz;bUe;jhd;. ,td; jiytdhdhy; 

jq;fSf;Fg; gjtpfs; fpilf;fyhk; vd;W eg;ghir nfhz;bUe;j 

,tdJ Njhou;fSk; ,tdpd; jPa jpl;lq;fs; epiwNtw ,tDf;F 

cWJizahf epd;wdu;. rpy Neuq;fspy; rpy thypgu;fisAk;> rpy 

mg;ghtp K];ypk;fisAk; jq;fsJ jPa jpl;lj;ij epiwNtw;W 

tjw;fhf ahUk; mwpe;J nfhs;shj tifapy; gad;gLj;jpf; 

nfhz;ldu;. 

%d;whk; tifapdu; A+ju;fs;. cz;ikapy; ,tu;fs; ,jw;F Kd; ehk; 

$wpathW m\;tu; kw;Wk; Nuhku;fs; fhyj;jpy; jq;fs; kPJ 

,iof;fg;gl;l nfhLikfshy; `p[h]py; FbNawpdu;. ,tu;fs; 

,g;uhdp ,dj;ijr; Nru;e;jtu;fs;. Mdhy;> muG gpuNjrj;jpw;F 

te;jjhy; jq;fsJ cil> nkhop> fyhr;rhuj;ij khw;wpf; nfhz;lhu;fs;. 

jq;fsJ ngau;fisAk;> jq;fsJ Fyj;jpd; ngau;fisAk; mugpag; 

ngau;fisg; Nghd;W khw;wpf; nfhz;ldu;. jq;fSf;Fk; 

mugpau;fSf;Fk; ,ilapy; jpUkz cwTfisAk; Vw;gLj;jpf; 

nfhz;ldu;. Mdhy;> jq;fsJ ,dntwpia kl;Lk; jf;f itj;Jf; 

nfhz;ldu;. KOikahf mugpau;fSld; xd;wptpltpy;iy. jhq;fs; 

,];uNtyu;fs;> A+ju;fs; vd;W ngUik Ngrpf; nfhz;bUe;jdu;. 

,jdhy; mugpau;fis kpff; Nftykhff; fUjpdu;. mugpau;fspd; 

nrhj;Jfs; jq;fSf;F MFkhdJ vd;Wk;> jhq;fs; ehbagb 

mtw;iw mDgtpj;Jf; nfhs;syhk; vd;Wk; fUjpdu;. 

(egpNa!) Ntjj;ijAilatu;fspy; rpyu; ,Uf;fpd;wdu;. mtu;fsplk; 

ePq;fs; xU (nghw;) FtpaiyNa ek;gp xg;gilj;jNghjpYk; (ve;jtpj 

FiwTkpd;wp mij) cq;fsplk; jpUk;g nrYj;jp tpLthu;fs;. 

mtu;fspy; NtW rpyUk; ,Uf;fpd;wdu;. mtu;fsplk; ePq;fs; Xu; 

mw;g ehzaj;ijNa ek;gp xg;gilj;jhYk; mjw;fhf ePq;fs; (tk;G 

nra;J) mtu;fs; (jiy) Nky; epw;fhj tiu mjidj; jpUk;gf; 

nfhLf;f khl;lhu;fs;. ,jd; fhuzk;: (jq;fisay;yhj) 'ghkuu; 

tp\aj;jpy; (ehk; vd;d nfhLik nra;j NghjpYk; mjw;fhf) ek;ik 

Fw;wk; gpbf;f topapy;iy" vd;W mtu;fs; (gfpuq;fkhff;) 
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$WtJjhd;. Mdhy; mtu;fs; mwpe;Jnfhz;Nl (jq;fisf; Fw;wk; 

gpbf;fkhl;lhd; vd;W) my;yh`;tpd; kPJ ngha; $Wfpd;wdu;. 

(my;Fu;Md; 3:75) 

 
ENGLISH- THE SEALED NECTAR – MEMORIES OF THE PROPHET (PBUH)-AUTHOR- ISSAM DIAB 

 

1. The Muslims in Madinah consisted virtually of two parties: The first one already 
settled down in their abode, land and wealth, fully at ease, but seeds of discord 
amongst them were deeply seated and chronic enmity continually evoked; they 
were Al-Ansar (the Helpers). The second party were Al-Muhajirun (the Emigrants), 
homeless, jobless and penniless. Their number was not small, on the contrary, it 
was increasing day by day after the Prophet [pbuh] had given them the green 
light to leave for Madinah whose economic structure, originally not that 
prosperous one, began to show signs of imbalance aggravated by the economic 
boycott that the anti-Islamic groups imposed and consequently imports 
diminished and living conditions worsened. 

2. The purely Madinese polytheists constituted the second sector with whom the 
Prophet [pbuh] had to deal. Those people had no control at all over the Muslim. 
Some of them nursed no grudge against the Muslims, but were rather skeptical of 
their ancestors’ religious practices, and developed tentative inclination towards 
Islam and before long they embraced the new faith and were truly devoted to 
Allâh. However, some others harboured evil intentions against the Prophet [pbuh] 
and his followers but were too cowardly to resist them publicly, they were rather, 
under those Islamically favourable conditions, obliged to fake amicability and 
friendliness. ‘Abdullah bin Ubai, who had almost been given presidency over Al-
Khazraj and Al-Aws tribes in the wake of Bu‘ath War between the two tribes, 
came at the head of that group of hypocrites. The Prophet’s advent and the 
vigorous rise of the new spirit of Islam foiled that orientation and the idea soon 
went into oblivion. He, seeing another one, Muhammad [pbuh], coming to 
deprive him and his agents of the prospective temporal privileges, could not be 
pleased, and for overriding reasons he showed pretension to Islam but with 
horrible disbelief deeply-rooted in his heart. He also used to exploit some events 
and weak-hearted new converts in scheming malevolently against the true 
believers. 

3. The Jews (the Hebrews), who had migrated to Al-Hijaz from Syria following the 
Byzantine and Assyrian persecution campaigns, were the third category existent 
on the demographic scene in Madinah. In their new abode they assumed the 
Arabian stamp in dress, language and manner of life and there were instances of 
intermarriage with the local Arabs, however they retained their ethnic 
particularism and detached themselves from amalgamation with the immediate 
environment. They even used to pride in their Jewish-Israeli origin, and spurn the 
Arabs around designating them as illiterate meaning brutal, naïve and 
backward. They desired the wealth of their neighbours to be made lawful to 
them and they could thus appropriate it the way they liked.  

"… because they say: "There is no blame on us to betray and take the properties 
of the illiterates (Arabs)" [Al-Qur'an 3:75] 

 


